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Mounting instructions – Recessed mounting plate for LL-12 and LL-70 

Instructions de montage - Plaque de montage encastrée pour LL-12 et LL-70 
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Étendue de la livraison: Delivery scope: 

• Plaque de montage encastrée 
• 4 entretoises M6x35 
• 4 vis M6x20 
• 4 douilles d'écartement 10 mm 

• Recessed mounting plate 

• 4 spacers M6x35 

• 4 screws M6x20 

• 4 spacer sleeves 10 mm 

Outils nécessaires: Required tools: 

• Clé Allen taille 4 
• Clé Allen de taille 13 
(Couple de serrage pour les vis M6 : max. 7 
Nm) 
 

• Allen key size 4 
• Wrench size 13 
(Torque for M6 screws: max. 7 Nm) 
 
 



 
 

 

1.  
Screw the 4 spacers to the lift. 

 

Feed the cables through the designated 

holes and position the inspection cover 

below the spacers. 
 

Vissez les 4 entretoises à l’élévateur. 
 
Faites passer les câbles dans les trous prévus 
à cet e;et et placez le couvercle d'inspection 
sous les entretoises. 

 
2.  
Slide the spacer sleeves over the screws and fit them to the underside of the spacers 

so that the recessed cover is screwed tight in the process. 
 

Faites glisser les douilles d'écartement sur les vis et ajustez-les sur la face inférieure des 
écarteurs de manière à ce que le couvercle encastré soit bien vissé dans le processus. 


